
Vaatimukset 

Kantaja vaatii unionin yleistä tuomioistuinta 

— kumoamaan Syyriaan kohdistettavista rajoittavista toimenpi­
teistä annetun päätöksen 2011/273/YUTP täytäntöönpa­
nosta 23.5.2011 annetun neuvoston täytäntöönpanopäätök­
sen 2011/302/YUTP perusoikeuksien loukkaamisen vuoksi 
siltä osin kuin se koskee kantajaa 

— velvoittamaan Euroopan unionin neuvoston korvaamaan oi­
keudenkäyntikulut unionin yleisen tuomioistuimen työjärjes­
tyksen 87 ja 91 artiklan mukaisesti. 

Oikeudelliset perusteet ja pääasialliset perustelut 

Kanteensa tueksi kantaja vetoaa seitsemään kanneperusteeseen. 

1) Ensimmäinen kanneperuste, joka perustuu siihen, että puo­
lustautumisoikeutta ja oikeutta oikeudenmukaiseen oike­
udenkäyntiin on loukattu. Kantaja väittää, että hänen puo­
lustautumisoikeuttaan on loukattu, koska seuraamukset on 
määrätty ilman, että häntä on ensin kuultu, antamatta hä­
nelle mahdollisuutta puolustautua, ja ilman, että hänellä on 
ollut mahdollisuus saada tieto niistä seikoista, joihin toimen­
piteet perustuvat. 

2) Toinen kanneperuste, joka perustuu SEUT 296 artiklan 2 
kohdan mukaisen perusteluvelvollisuuden laiminlyöntiin. 
Kantaja moittii neuvostoa siitä, että se on antanut häntä 
koskevan päätöksen rajoittavista toimenpiteistä ilmoittamatta 
hänelle seikkoja, joiden perusteella hän voisi puolustautua. 
Kantaja moittii vastaajaa siitä, että se on käyttänyt ainoastaan 
yleistä ja stereotyyppistä muotoilua, mainitsematta täsmälli­
sesti niitä tosiseikkoja ja oikeussääntöjä, joihin sen päätös 
oikeudellisesti perustuu, ja perusteluita, jotka ovat johtaneet 
päätöksen tekemiseen. 

3) Kolmas kanneperuste, joka perustuu perustelujen paikkansa­
pitävyyteen. Kantaja väittää, että neuvosto on tukeutunut 
ilmeisen virheellisiin perusteluihin ja niputtanut ne yhteen, 
joten perusteluja ei voida pitää oikeudellisesti riittävinä. 

4) Neljäs kanneperuste, joka perustuu siihen, että tehokkaaseen 
oikeussuojaan liittyviä takeita on loukattu. Kantaja väittää, 
että paitsi että hän ei ole voinut esittää kantaansa tehokkaasti 
neuvostolle hän ei myöskään voi menestyksekkäästi nostaa 
kannettaan unionin yleisessä tuomioistuimessa, koska riidan­
alaisesta päätöksestä puuttuvat kaikki yksityiskohtaiset ja 
konkreettiset perustelut, joilla se voidaan oikeuttaa. 

5) Viides kanneperuste, joka perustuu yleisen suhteellisuusperi­
aatteen loukkaamiseen. 

6) Kuudes kanneperuste, joka perustuu omistusoikeuden louk­
kaamiseen, koska rajoittavilla toimenpiteillä ja erityisesti va­
rojen jäädyttämistä koskevalla toimenpiteellä puututaan suh­
teettomasti kantajaan perusoikeuteen määrätä vapaasti omai­
suudestaan. 

7) Seitsemäs kanneperuste, joka perustuu yksityiselämän kunni­
oittamista koskevan oikeuden loukkaamiseen, koska varojen 
jäädyttämistä ja liikkumisoikeuden rajoittamista koskevilla 
toimenpiteillä puututaan myös suhteettomasti kantajan pe­
rusoikeuteen. 

Kanne 22.7.2011 — Safa Nicu Sepahan v. neuvosto 

(Asia T-384/11) 

(2011/C 282/63) 

Oikeudenkäyntikieli: englanti 

Asianosaiset 

Kantaja: Safa Nicu Sepahan (Isfahan, Iran) (edustaja: asianajaja A. 
Bahrami) 

Vastaaja: Euroopan unionin neuvosto 

Vaatimukset 

Kantaja vaatii unionin yleistä tuomioistuinta 

— kumoamaan Iraniin kohdistuvista rajoittavista toimenpiteistä 
25.10.2010 annetun neuvoston asetuksen (EU) N:o 
961/2010 (EUVL 2010 L 281, s. 1) liitteessä VIII olevan 
19 kohdan, sellaisena kuin se on muutettuna Iraniin koh­
distuvista rajoittavista toimenpiteistä annetun asetuksen (EU) 
N:o 961/2010 täytäntöönpanosta 23.5.2011 annetulla neu­
voston täytäntöönpanoasetuksella (EU) N:o 503/2011 
(EUVL L 136, s. 26) 

— toteamaan, että vastaaja on rikkonut SEUT 265 artiklaa, 
koska se ei ole tutkinut kantajan 7.6.2011 esittämää pyyn­
töä 19 kohdan uudelleentarkastelusta 

— velvoittaa poistamaan kantajan nimen EU:n seuraamusluet­
teloista 

— myöntää kantajalle korvauksen, jonka suuruus määritetään 
tämän menettelyn yhteydessä ja joka on vähintään 
2 000 000 euroa, ja 

— velvoittaa vastaajan korvaamaan oikeudenkäyntikulut. 

Oikeudelliset perusteet ja pääasialliset perustelut 

Kanteensa tueksi kantaja vetoaa kahteen kanneperusteeseen. 

1) Ensimmäinen kanneperuste koskee neuvoston ilmeistä arvi­
ointivirhettä, koska kantajan nimen sisällyttäminen rajoitta­
vien toimenpiteiden kohteena olevien henkilöiden ja yhtei­
söjen luetteloon on virheellistä, harhaanjohtavaa, epätäsmäl­
listä, epätäydellistä ja näin ollen täysin lainvastaista.
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2) Toinen kanneperuste perustuu siihen, että neuvosto on il­
meisellä tavalla laiminlyönyt niiden syiden ilmoittamisen, 
joiden vuoksi kantajan nimi sisältyy rajoittavien toimenpitei­
den kohteena olevien henkiöiden ja yhteisöjen luetteloon. 

Kanne 21.7.2011 — BP Products North America v. 
neuvosto 

(Asia T-385/11) 

(2011/C 282/64) 

Oikeudenkäyntikieli: englanti 

Asianosaiset 

Kantaja: BP Products North America, Inc. (Naperville, Yhdysval­
lat) (edustajat: asianajajat H.-J. Priess ja B. Sachs ja solicitor C. 
Farrah) 

Vastaaja: Euroopan unionin neuvosto 

Vaatimukset 

Kantaja vaatii unionin yleistä tuomioistuinta 

— kumoamaan 5.5.2011 annetun neuvoston täytäntöönpano­
asetuksen (EU) N:o 443/2011 ( 1 ) 2 artiklan siltä osin kuin se 
koskee kantajaa 

— kumoamaan 5.5.2011 annetun neuvoston täytäntöönpano­
asetuksen (EU) N:o 444/2011 ( 2 ) 2 artiklan siltä osin kuin se 
koskee kantajaa ja 

— velvoittamaan vastaajan korvaamaan kantajan oikeuden­
käyntikulut unionin yleisen tuomioistuimen työjärjestyksen 
87 artiklan mukaisesti. 

Oikeudelliset perusteet ja pääasialliset perustelut 

Kanteensa tueksi kantaja vetoaa neljään kanneperusteeseen. 

1) Ensimmäinen kanneperuste, joka perustuu siihen että polku­
myyntitulleja ja tasoitustulleja koskevia perusasetuksia on 
rikottu laajentamalla Amerikan yhdysvalloista peräisin olevan 
biodieselin tuontia koskevat neuvoston asetukset (EY) N:o 
598/2009 ja N:o 599/2009 ( 3 ) koskemaan biodieseltuotteita, 
jotka eivät alun perin olleet polkumyyntitulleja ja tasoitus­
tulleja koskevien asetusten kattamia, sen sijaan, että olisi 
suoritettu ”de novo” –tutkimus, vaikka ne sekoitukset, joihin 
neuvoston täytäntöönpanoasetusta (EU) N:o 444/2011 nyt 
sovelletaan, jätettiin nimenomaisesti neuvoston asetusten 
(EY) N:o 598/2009 ja N:o 599/2009 ulkopuolelle. 

2) Toinen kanneperuste, joka perustuu ilmeisiin arviointivirhei­
siin tosiseikkojen arvioinnin ja erityisesti sen tosiseikan 
osalta, että biodieseltuotteita, joissa biodieseliä on vähemmän 
(ja joihin ei sovelleta mitään tullia), ei voida muuttaa sekoi­
tuksiksi, joissa biodieseliä on enemmän (ja joihin sovelletaan 
tullia), mistä seuraa, että toimenpiteiden kiertäminen ei ole 

tosiasiallisesti mahdollista, sekä kantajan väitetyn toimenpi­
teiden kiertämisen osalta tekemällä ilmeinen virhe kantajan 
harjoittamaa vientiä koskevien taloudellisten perustelujen 
osalta. 

3) Kolmas kanneperuste, joka perustuu olennaisten menettely­
määräysten rikkomiseen, koska neuvoston täytäntöönpano­
asetuksessa (EU) N:o 444/2011 ei perusteltu riittävästi lopul­
listen tullien laajentamista koskemaan sellaisen biodieselseok­
sen tuontia, jossa on enintään 20 painoprosenttia biodieseliä. 

4) Neljäs kanneperuste, joka perustuu Euroopan unionin oike­
uden syrjinnän kieltoa ja hyvää hallintoa koskevien peruspe­
riaatteiden loukkaamiseen, koska kantajalle ei määrätty sitä 
tullia, jota sovelletaan ”yhteistyössä toimiviin yrityksiin”, 
vaikka kantaja tosiasiallisesti toimi täydessä yhteistyössä. 

( 1 ) Amerikan yhdysvalloista peräisin olevan biodieselin tuonnissa ase­
tuksella (EY) N:o 598/2009 käyttöön otetun lopullisen tasoitustullin 
laajentamisesta koskemaan Kanadasta lähetetyn biodieselin tuontia 
riippumatta siitä, onko alkuperämaaksi ilmoitettu Kanada, ja Ame­
rikan yhdysvalloista peräisin olevan biodieselin tuonnissa asetuksella 
(EY) N:o 598/2009 käyttöön otetun lopullisen tasoitustullin laajen­
tamisesta koskemaan sellaisen biodieselseoksen tuontia, jossa on 
enintään 20 painoprosenttia biodieseliä, ja tutkimuksen päättämi­
sestä Singaporesta lähetetyn tuonnin osalta 5.5.2011 annettu neu­
voston täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 443/2011 (EUVL L 122, 
s. 1). 

( 2 ) Amerikan yhdysvalloista peräisin olevan biodieselin tuonnissa ase­
tuksella (EY) N:o 599/2009 käyttöön otetun lopullisen polkumyyn­
titullin laajentamisesta koskemaan Kanadasta lähetetyn biodieselin 
tuontia riippumatta siitä, onko alkuperämaaksi ilmoitettu Kanada, 
ja Amerikan yhdysvalloista peräisin olevan biodieselin tuonnissa ase­
tuksella (EY) N:o 599/2009 käyttöön otetun lopullisen polkumyyn­
titullin laajentamisesta koskemaan sellaisen biodieselseoksen tuontia, 
jossa on enintään 20 painoprosenttia biodieseliä, ja tutkimuksen 
päättämisestä Singaporesta lähetetyn tuonnin osalta 5.5.2011 
annettu neuvoston täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 444/2011 
(EUVL L 122, s. 12). 

( 3 ) Lopullisen tasoitustullin käyttöön ottamisesta Amerikan yhdysval­
loista peräisin olevan biodieselin tuonnissa ja kyseisessä tuonnissa 
käyttöön otetun väliaikaisen tullin lopullisesta kantamisesta 7.7.2009 
annettu neuvoston asetus (EY) N:o 598/2009 (EUVL L 179, s. 1) ja 
lopullisen polkumyyntitullin käyttöön ottamisesta Amerikan yhdys­
valloista peräisin olevan biodieselin tuonnissa ja kyseisessä tuonnissa 
käyttöön otetun väliaikaisen tullin lopullisesta kantamisesta 7.7.2009 
annettu neuvoston asetus (EY) N:o 599/2009 (EUVL L 179, s. 26). 

Kanne 22.7.2011 — Nitrogénművek Vegyipari v. komissio 

(Asia T-387/11) 

(2011/C 282/65) 

Oikeudenkäyntikieli: englanti 

Asianosaiset 

Kantaja: Nitrogénművek Vegyipari Zrt. (Pétfürdő, Unkarin tasa­
valta) (edustajat: asianajajat Z. Tamás ja M. Le Berre) 

Vastaaja: Euroopan komissio
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